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SK NEVYHADZUJTE TENTO NAVOD.

POCAS MONTAZE DAVAITE POZOR NA RIZIKO SKRIPNUTIA ALEBO STRIHANIA.
NEUMIESTNUIJTE POSTEL BLiZKO ZDROJA TEPLA.

NESEDTE NA POSTELI VIAC 0SOB NARAZ.

NESKACTE NA POSTEL.

USKLADNUJTE POSTEL NA SUCHOM MIESTE.

HR NE BACAIJTE OVE UPUTE.
PAZNJA NA OPASNOST OD PRIGNJECENJA | REZANJA TOKOM MONTAZE.
NE STAVLJAITE KREVET BLIZU IZVORA TOPLINE.

NE SJEDITE VISE OSOBA ISTOVREMENO NA KREVETU.

NE SKACITE NA KREVET.

CUVAITE KREVET NA SUHOM MIJESTU.

SI NE ODVRZI TE TA NAVODILA.

POZOR NA NEVARNOST STISKA IN REZANJA MED SESTAVLIANIEM.
POSTEUE NE POSTAVLIAITE BLIZU VIRU TOPLOTE.

NA POSTELJI NE SEDI VEC OSEB HKRAT.

NE SKOCI NA POSTELJO.

POSTELJO SHRANJUJTE NA SUHEM.

RO NU ARUNCATI ACESTE INSTRUCTIUNL.
ATENTIE LA PERICOLUL DE PRINDERE SAU TAIERE IN TIMPUL ASAMBLARII.
NU ASEZAT! PATUL APROAPE DE O SURSA DE CALDURA.

NU STATI PE PAT MAI MULTE PERSOANE IN ACELASI TIMP.

NU SARITI PE PAT.

DEPOZITATI PATUL INTR-UN LOC USCAT.

CZ NEVYHAZUITE TYTO POKYNY.
DAVEJTE POZOR NA NEBEZPECI SKRIPNUTI A STRIHNUTI BEHEM MONTAZE.
NEUMISTUJTE POSTEL BLIZKO ZDROJE TEPLOTA.

NESEDETE NA POSTELI VICE OSOB NAJEDNOU.

NESKAKEJTE NA POSTEL.

Skladujte postel na suchem miste.

FR NOTICE A CONSERVER.

EN COURS DE MONTAGE, PRENEZ GARDE AUX RISQUES DE PINCEMENT ET DE CISAILLEMENT.
NE PAS PLACER LE LIT A PROXIMITE DUNE SOURCE DE CHALEUR.

NE PAS S'ASSEOIR A PLUSIEURS SUR LE LIT.

NE PAS SAUTER SUR LE UT.

STOCKER LE LIT DANS UN ENDROIT SEC.

EN DO NOT DISCARD THESE INSTRUCTIONS.

BEWARE OF PINCHING OR SHEARING HAZARDS DURING ASSEMBLY.
DO NOT PLACE THE BED CLOSE TO A HEAT SOURCE.

MULTIPLE PERSONS SHOULD NOT SIT ON THE BED AT THE SAME TIME.
DO NOT JUMP ON THE BED.

STORE THE BED IN A DRY PLACE.

DE ANWEISUNG AUFBEWAHREN.
BEI DER MONTAGE SICH VOR QUETSCHRISIKEN HUTEN.
DAS BETT NICHT IN DER NAHE EINER WARMEQUELLE AUFSTELLEN.

NICHT ZUM SITZEN VON MEHREREN PERSONEN GEEIGNET.
NICHT AUF DEM BETT HUPFEN.

DAS BETT AN EINER TROCKENEN STELLE LAGERN.

ES CONSERVAR ESTAS INSTRUCCIONES.

DURANTE EL MONTAIJE, TENER CUIDADO CON LOS RIESGOS DE APLASTAMIENTO Y DE CORTE.
NO COLOCAR LA CAMA CERCA DE UNA FUENTE DE CALOR.

NO SENTARSE VARIAS PERSONAS EN LA CAMA.

NO SALTAR EN LA CAMA.
ALMACENAR LA CAMA EN UN LUGAR 5ECO.




NL GEBRUIKSAANWIJZINGEN TE BEWAREN.

LET TIJDENS DE MONTAGE OP HET RISICO VAN KNIJP- EN AFSCHUIFWONDEN.
PLAATS HET BED NIET VLAKBIJ EEN WARMTEBRON.

GA NIET MET MEER PERSONEN OP HET BED ZITTEN.

SPRING NIET OP HET BE-D.

BEWAAR HET BED op EEN DROGE PLAATS.

IT CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI.
FARE ATTENZIONE Al RISCHI DI PIZZICAMENTO E TAGLIO DURANTE IL MONTAGGIO.

NON POSIZIONARE IL LETTO VICINO AD UNA FONTE DI CALORE.
NON SEDERSI IN Pl PERSONE SUL LETTO.

NON SALTARE SUL LETTO.

RIPORRE IL LETTO IN UN LUOGO ASCIUTTO.

PT MANUAL A CONSERVAR.
EM MONTAGEM, TER CUIDADO COM AS BELISCADURAS E OS CORTES.
NAo COLOCAR A CAMA EM PROXIMIDADE DE UMA FONTE DE CALOR.

NAo SE SENTAR MUITAS PESSOAS NA CAMA.
NAo SALTAR EM CIMA DA CAMA.

GUARDAR A CAMA NUM LUGAR SECO.

CR SACUVAJTE UPUTE.

TUEKOM POSTAVUANIA PAZITE KAKO NE SE NE BISTE IZLOZILI RIZIKU PRIKLJESTENIJA ILI POREZIVANIA.
NE POSTAVUAITE KREVET U BLIZINI IZVORA TOPLINE.

VISE OSOBA NE SMIJE SIEDITI NA KREVETU.

NE SKACITE PO KREVETU.

SPREMITE KREVET NA SUHO MIJESTO.

HU MEGORZENDO UTMUTATO.

OSSZESZERELES KOZBEN UGYELIEN A BECSIPODES ES A VAGAS KOCKAZATARA.
NE HELYEZZE AZ AGYAT HOFORRAS KOZELEBE.

NE ULJENEK TOBBEN AZ AGYRA.

NE UGORJON AZ AGYRA.

SZARAZ HELYEN TAROLJA AZ AGYAT.

SZARAZ HELYEN




N° MM INCH QTy N° MM INCH Qry
111403 |x]122)55 4/16 |x|4 13/16 1 201 379 |x|208] 14 15/16 (x| 8 3/16 | 2
2| 384 |x|294|15 2/16 [x|11 9/16 1 211 1512 | x| 728 59 8/16 (x| 28 11/16 | 1
3| 384 [x]| 29415 2/16 |x|11 9/16 1 22 728 |x|[259) 28 11/16 |x| 10 3/16 | 1
411079 |x|217442 8/16 |[x|8 9/16 2 231 1 514 | x| 243] 59 10/16 | x| 9 9/16 1
51 395 |x| 258415, 9/16 | X|10 S/16 2 241 212 | x| 239] 8 6/16 x| 9 7/16 | 4
611079 |x|290442 8/16 |x|11 7/16 2 251 820 |x|398] 32 5/16 (x| 1511/16 | 1
7|1 853 |x| 59 |33 9/16 [x|2 5/16 1 261 400 |x| 160 1512/16 (x| 6 5/16 | 3
8| 854 |[x|268)33 10/16 |x|10 9/16 1 271 400 |[x|160] 1512/16 |x| 6 5/16 | 3
9] 931 |x[268)3610/16 [x|10 9/16 1 28| 814 |x|160) 32 1/16 |x| 6 5/16 1
101 2 011 (x| 12379 3/16 |x|4 13/16 1 29| 879 |x|398]}) 34 10/16 | x| 1511/16 | 2
111 2011 (x| 12379 3/16 |x|4 13/16 1 30f 873 [x]| 160 34 6/16 |x| 6 5/16 | 2
12| 917 |x| 91 136 2/16 |x|3 9/16 2 31| 709 (x| 224} 27 15/16 | x| 8 13/16 | 2
131 931 |x| 26836 10/16 |x|10 9/16 1 321 1 506 | x| 255] 59 5/16 |x| 10 1/16 | 1
14| 231 |[x| 2429 2/16 X9 8/16 3 33] 1403 | x| 96 ] 55 4/16 |x| 3 12/16 | 1
16| 1 514 | x| 243159 10/16 _ [x|9 9/16 1 34 1 393 | x| 56 | 54 13/16 [x| 2 3/16 1
191 728 |x| 25928 11/16 |x|10 3/16 1
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NON INCLUS: Cadre métalligue a lattes
NOT SUPPLIED: The metal frame Slatted bed base
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